Tiirkbilig, 2008/16: 40-46.

HALUK’A BIiR SiiR DAHA...

Meral DEMiRYUREK"

Ozet: Bu ¢calismanin amact, Tevfik Fikret’in daha énce biitiin olarak hi¢ ele
alimmamus, bilinmeyen bir giirini tanmitmak ve tahlil etmektir. “Ninesine
Yavrucuga” ismini tastyan soz konusu siir, once Maliimdt gazetesinde ve
daha sonra Bulgurluzdde Riza’min “Miintehabdt-1 Beddyi-i Edebiyye” (1909)
adli eserinde yayimlannustir.

Tevfik Fikret’in oglu Haliik icin yazdigini tahmin ettigimiz siir, sdirin Servet-i
Fiiniin dncesi donemdeki siir anlayisina 1sik tutmaktadir. Ancak heniiz Tevfik
Fiikret’in giirlerini kapsayan kitaplara girmis degildir. Bu calismanin bir
amact da, bunun gerceklesmesine yardimct olmaktir.

Anahtar Kelimeler: Tevfik Fikret, Yavrucuga, Haliik, Bulgurluzdde Riza,
Miintehabdt-1 Beddyi-i Edebiyye

One More Poem for Haliik

Abstract: The purpose of this study is to introduce and analyze a least known
poem of Tevfik Fikret. The title of the poem is “Yavrucuga”(To Dear Little
Infant) and it was possibly written during the first period of Tevfik Fikret’s
poetry.

This poem was published first in the newspaper “Malumat”, then in the book
titled “Miintehabdt-1 Bedayi-i Edebiyye” of Bulgurluzdde Riza in Ottoman
Turkish in 1325 (1909) in Istanbul.

The poem, not available in any of Tevfik Fikret’s poetry books, sheds light on
the pre-Servet-i Fiiniin era poetry style. It was possibly addressed to Haliik,
Tevfik Fikret’s son. However, it has not so far been dealing with the
poemincluded in Tevfik Fikret’s poetry books. It is for this reason that the
poem is analyzed in this study.

Keywords: Tevfik Fikret, To Dear Little Infant, Halitk, Bulgurluzdde Riza,
Turkish literature.

Giris

Cogu kez bagimiza gelmistir, bir seyi ararken, onun yerine en az bulmak
istedigimiz kadar degerli bir baska seyi buluvermek... Iste Tevfik Fikret’in
“Ninesine Yavrucuga” siirine rastlanmasi da boyle oldu. Sairin “Irsad” dergisinde

rastladigimiz “Aydin Felaketzedegam Igin” siirinin (Bkz. Demiryiirek 2003: 167-
172) daha 6nce yayimlanip yayimlanmadigini Bulgurluzade Riza’nin “Miintehabat-1
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Bedayi-i Edebiyye” (Istanbul 1325) adli eserinin 1. cildinden kontrol ederken
“Ninesine Yavrucuga” siirine rastladik.

“Ninesine Yavrucuga” Siiri Tevfik Fikret’in (mi?)

Tevfik Fikret’in siirlerini toplu olarak yayimlamak icin yapilmis bir¢ok calisma
ve yayimlanmis bircok eser bulunmaktadir. Bununla birlikte bu ¢aligmalarda soz
konusu siire rastlanmamustir.’ Ozellikle bu konuda olduk¢a ayrintili ve yeni bir
calisma olan Ismail Parlatir- Nurullah Cetin tarafindan hazirlanan eser (Ankara
2001) incelenmistir. Goriilmiistiir ki, “Aydin Felaketzedegim Igin” yazilan siir
olmadig1 gibi “Ninesine Yavrucuga” adl siir de bu caligmalarda yoktur. Yaptigimiz
sorusturmalar® sonucunda sadece Yrd. Dog. Dr. Nuri Saglam’in s6z konusu siirden
“Servet-i Fiinlin’a Kadar Tevfik Fikret ve Bilinmeyen Siirleri” (2003: 403-444)
baslikli makalesinde s0z ettigi goriilmiistiir. Yazar makalesinde “Ninesine
Yavrucuga” siirinden su sekilde bahsetmektedir:

“...yayimlanmis imzasiz gsiirlerden bazilarnt Ismail Hikmet Ertaylan
tarafindan Fikret'e aitmig gibi gosterilmis, esasen Fikret’e ait oldugu agik
olan bir baska siir de diger kaynaklarda yer almamigstir.

“I-Ninesine” ve “2-Yavrucuga” bagslhklariyla iki ayrt bent hdlinde
diizenlenmis olan séz konusu siir yine derginin ilk sayfasinda “Mehmet
Fikret” imzasini tasiyan nazirenin sag ve sol tarafinda iki ayri siituna
yerlestirilmistir. Bu sayfada baska bir siir ve yazi mevcut degildir. Bununla
beraber Haliik icin yazildigin diisiindiigiimiiz bu siirin Fikret’e ait oldugunu
gosteren daha kuvvetli karineler vardir ki bunlardan birincisi Haliik’un
dogum tarihidir. Bu tarih kaynaklarda her ne kadar 1895 olarak zikredilse de
Halik, 1965 yiuinda Amerika’min Park Lake sehri Presbyteryen Kilisesi
baspapazi iken oldiigiinde 72 yasindadir. Buradan hareketle 1893-1894
tarihlerinde dogmus oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica derginin 31.
sayisinda yayimlanan ve yine sdirin Haliik’tan ilham alarak yazdigin
diigtindrigiimiiz siiriyle bu siir arasinda hem mahiyet hem de kullanilan kelime
ve terkipler bakimindan ¢ok acik benzerlikler oldugunu goriiriiz...” (Saglam
2003).

' Tevfik Fikret, Kirik Saz (Riibab-i Sikeste) Secilmis Siirler, (Tiirkcelestiren: Ahmet Muhip
Diranas); is Bankas1 Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 1975; Tevfik Fikret, Riibab-1 Sikeste,
(Haz.: Asim Bezirci); Can Yaynlari, Istanbul 1984.; Mehmet Kaplan, Tevfik Fikret,
Dergah Yaymlari, Istanbul 1987.; Tevfik Fikret, Biitiin Siirleri, (Hazirlayanlar: Ismail
Parlatir-Nurullah Cetin); TDK Yayinlari, Ankara 2001.; Tevfik Fikret, Riibab-1 Sikeste,
(Hazirlayanlar: Abdullah Ugman, Hasan Akay), Cagri Yayinlari Istanbul 2005.; Tevfik
Fikret, Riibab-1 Sikeste ve Diger Eserleri, (Hazirlayan: Fahri Uzun); Inkilap Yayinlari,
Istanbul, tarihsiz.

Sayin Yrd. Dog. Dr. Nuri Saglam’a yardimlarindan dolay: tesekkiir ederim.
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Goriildiigi gibi s6z konusu makalede Yrd. Do¢. Dr. Nuri Saglam, siirin
“Fikret’e ait oldugunu gosteren daha kuvvetli karineler vardir” demekte ve bu
konuda bir kuskuya yer vermektedir. Siirin bulundugu séz konusu sayfadaki
imzanin “Mehmet Tevfik” olmas1 bir kuskuya neden oluyorsa da Yrd. Dog. Dr.
Nuri Saglam’in bu siirin Tevfik Fikret’e ait oldugu seklindeki diisiincesinin
kesinlikle dogru oldugunu disiiniiyoruz. Ciinkii bizim siire rastladigimiz
“Miintehabat-1 Bedayi-i Edebiyye’de siir dogrudan “Tevfik Fikret” imzasi ile
yaytmlanmistir.

Ayrica Yrd. Dog¢. Dr. Nuri Saglam sdz konusu caligmasinda “Ninesine
Yavrucuga” siirinden bahsederken “Fikret’e ait oldugu acik olan bir baska siirde
diger kaynaklarda yer almamaktadir.” demektedir. Oysa bu siir, 1325 (1909)
yilinda yayimlanan ‘“Miintehabat-1 Bedayi-i Edebiyye” adli antolojide yer almstir.
Biz de bu c¢alismamizda siirin bu antolojide yayimlanmis seklini dikkate aldik. Yrd.
Dog. Dr. Nuri Saglam’in makalesinde siirin tamamina yer verilmemis, sadece belirli
noktalar iizerinde durularak sdirin diger siirleriyle kiyaslama yoluna gidilmistir.

“Ninesine Yavrucuga” Siiri ve “Miintehabéat-1 Bedayi-i Edebiyye”

“Ninesine Yavrucuga” siirinin ilk olarak Maltimat gazetesinde yayimlanmig
oldugu goriililyorsa da, siirin “Miintehabat-1 Bedayi-i Edebiyye”ye nereden alindigi
Bulgurluzade Riza tarafindan eserinde belirtilmemistir”.

“Ninesine Yavrucuga” siiri iki kisstmdan olugsmaktadir. Birinci kismi olusturan
“Ninesine” kisminda sdirin yeni bebek sahibi olmus bir anneye seslenisi sz
konusudur. Bu anne, bebeginin besigi basinda ninniler sdylemektedir. Bebeginin
sesini duyar duymaz onun yanina kosan anneye istitham dolu ciimlelerle yaklagir
Fikret: “Nedir tehaliikiin yine: / Giizel nine? / Kimin su duydugun sedd? / O si’r-i
miibhem-i sefd, / Nedir? Ne soyliiyor sana?...” Ciinkii o annenin hal ve
hareketlerinde, sdyledigi ninnilerde bebegine olan sevginin, iimidin, korumaci
tutumun izleri vardir. Anne biiyiik bir sevkle, gayretle biitiin mutlulugunu, sevgisini
o “ufla dilsitdn”a, “yar-1 can”a baglamistir. Siirin bu kismi, ikinci kisimda da
goriilecegi iizere cok duru ve yalin bir yapiya sahiptir. Bebegin temsil ettigi
masumiyet ile annenin temsil ettigi sevkat, siirin biitiiniine hem icerik hem de sekil
olarak damgasini vurmus gibidir. Bu durum siirdeki basit yapiy1 anlaml kilar.

Her ne kadar Fikret siirinin kompozisyonunu iki ayr1 boliim hélinde diizenlemis
ise de, siiri bastan sona okuyup bitiren okuyucunun goziinde, besiginin icinde
giiliiciikler sacan bebek ve onun ¢ikardigi seslere, tebessiimlere sevgiyle mutlulukla
karsilik veren anne tek bir tablo halinde canlanir. Bu tabloda Fikret’in mutlulugunu
ve huzurunu yansitan renkler hakimdir. Sairin, oglu Hallk ve esi Nazima

Ayni sekilde “Aydin Felaketzedegim Icin” adli siirin de “Irsad” dergisine nereden
alindigi belli degildir.
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Hanim’dan hareketle yazdigim diisiindiiglimiiz bu siirine “iyimserlik ve “umut”
hakimdir.

Siirin “Yavrucuga” kismina gelecek olursak: Siir belli ki sirin I. doneminde
yazilmistir, ¢linkii tamamen ferdi ve lirik bir siirdir. Di1g diinya ihmal edilmis,
sadece bir bebegin dogdugu evde yarattigi duygusal atmosfer gozler Oniine
serilmigtir. Siirde s6z konusu olan ¢ocugun Hallk olma olasilig1t ¢ok yiiksektir.
Ciinkil sairin oglu i¢in yazdig1 diger siirlerle “Yavrucuga” arasinda bircok benzerlik
vardir.

Siirde yeni baba olmus bir erkegin heyecanlarim gérmek miimkiindiir. Oyle ki,
bu baba biitiin yetenegini, soz sdyleme ve siir yazma hiinerini bu minicik bebegin
sevinci i¢in feda etmeye hazirdir:

“Fedd su anlagilmayan,
Siiriiduna,

Benim biitiin fasdhatim,
Belagatim,

Olanca sdiriyyetim !...”

Hatta o zayif, ciliz yavrucuk ugruna diinyanin biitiin giizellikleri bir yana
atilacak kadar degersizdir, onemsizdir:

Fedd mahdsin-i cihan,
Su ndtiivan,
Viiciduna !..”

Tevfik Fikret sadece bu siirinde degil “Yine Hallk”ta da ogluna olan derin

sevgisini dile getirir ve orada da Hallk i¢in “natiivan” kelimesini kullanir:

“Biitiin bu derdimin esbabi sende toplaniyor,
Sen, ah ey sarisin tifl-1 ndtiivan, hep sen !” (Tevfik Fikret 2001: 214).

Mehmet Kaplan’a gore bu zayif ve sarisin cocuk sayesinde, Tevfik Fikret’te
buiytik degisiklikler olur: “Haliik, Fikret’in hayatinda ve diinyaya bakig tarzinda
mithim bir rol oynar. Mizag itibariyle kotiimser olan istibdad devrinin bogucu
havastyla bu kotiimserligi kat kat artan Fikret’i hayata baglayan dmillerden biri
Halitk olmustur...” (Kaplan 1987: 130). Bu yorumu sdirin musralar1 da dogrular
niteliktedir:

“«

Sen ey siikiife-i cendn !
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Nesin, safd-yt dil misin?...” (Yavrucuga)

“«

Melek ¢cocuk baban senin sesinle bahtiyar olur;
Terenniim eyliyor sesin,

Ne ruhsun bilir misin?” (Hallik’un Sesi) (Tevfik Fikret 2001: 209).

“«

Cocuk, cocuk... Su miicessem setaret-i mutlak

Tutup kosar o hayalin de sahbalinden !” (Halik Igin) (Tevfik Fikret
2001: 207).

Biiyiik bir ilham kaynagi olan Hallk i¢in dogumundan itibaren siirler yazar
Fikret. Ileride “Halik’un Defteri” adiyla bir siir kitabim olusturacak olan bu
siirlerde sair, biiylik bir iyimserlik icindedir ve artik “ferda” onun icin bir anlam
ifade etmektedir. Heniliz konusamayan oglunun giiliiciikleri hayat bahsedecek
degerdedir:

“Fakat bu gamzeler kime?
Bu taze iltifatlar,
Ki bahseder hayatlar,”

Mutlu ve huzurlu bir ruh hali sergileyen sairin “cicek” sozciigiinii kisacik bir
siirde lic kez kullanmis olmasi dikkat c¢ekicidir. Artik sdirin hayatinda yeni bir
“seher” vakti yasanmaktadir ve bu ortamin en giizel en degerli varlig1 ise oglu,
Haltktur. Kisacas1 Tevfik Fikret bu siirinde esi ve ¢cocuguyla mutlu ve huzurlu bir
aile tablosu ¢izmektedir.

“Ninesine Yavrucuga” muhteva olarak ne kadar duru ve yalin ise, bicim olarak
da o kadar agiktir. “Me fa i liin” kalibinin diiz olarak uzun (Me f2 iliin / Me fa 1 liin)
ve kisa (Me fa i liin) misralarda kullanildigini goériiyoruz. Bu kalip ayn1 konuda
yazilmig olan “Haliik’un Sesi” siirinde de kullanmilmigstir. Uyak diizeni sdirin diger
siirlerindeki giriftligi yansitir niteliktedir.

Yrd. Dog. Dr. Nuri Saglam’in siirdeki musralar arasi gegisler icin “...Fikret’in
uzun zamandir aradigi kolaylikla birbirine baglanan (enjambement) “yeni bir misra
yapisi”’na, “konusma veya heyecan sentaksi”na ve serbest miistezad nazim tarzina
Servet-i Fiiniin’dan once kavustugunu gostermesi ve onun gsiirindeki geligim
merhalesini daha da geriye gotiirmesi bakimindan onemlidir ...” (Saglam 2003)
bicimindeki yorumu c¢ok yerindedir. Ciinkil siirin her iki kisminda da anlamin
biitiine yayildig1 ve bunun da anjanbumanlarla saglandigi goriilmektedir.
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Siirin organik yapisi cesitli soz sanatlartyla desteklenmistir. S6z sanatlarindan
ozellikle tesbih yogun olarak kullamlmistir ve ¢ogunlukla c¢ocugun cicege
benzetilmesi s6z konusudur. Ornegin “Cocuk degil, bu bir ¢icek !” ya da “Sen ey
siikiife-i cendn !” gibi.

Siirde var olan “Nesin, safd-yi dil misin? / Degil misin ? 7 ve “Fakat bu
gamzeler kime?” seklindeki ifadeler istifham sanatini ornekledigi gibi bir bebegin
verdigi mutluluk sayesinde diisiilen saskinligin ifadesi olarak da algilanabilir. Soyle
ki: Heniiz konusamayan sadece etrafina giiliiciikler sacan bir bebek karsisinda, onu
seven ebeveynin mutluluktan kaynaklanan kimi siradisi davramislar1 ¢ok dogaldir.
Iste Tevfik Fikret’in siirinde biz bunu goriiyoruz. Koskoca siir babanin, minicik bir
bebegi nasil sevdigi tasvir edilmektedir misralarda. Hatta bebegin anneye
giilimsemesi —bir nebze de olsa- sdir babada bir kiskanglik yaratir. Bu siir, Tevfik
Fikret’in 1896 oncesi donemine ait olmakla birlikte duygu olarak Servet-i Fiin{in
siirinin Ozelliklerini miijdelemektedir.

Sonug¢

“Ninesine Yavrucuga” siirinin varligi, Tevfik Fikret’in biitiin siirlerinin heniiz
bilinmedigini gostermistir. Yeni calismalarla sdirin bilinmeyen yeni siirlerine
rastlama olasiligi devam etmektedir. Bu nedenle, yapilan ¢aligmalar neticesinde
ortaya cikartilan siirlerin, miimkiin oldugunca ¢ok kisiye ulastirilmasi ve Tevfik
Fikret’in “biitiin” eserlerini yayimlayan kisi ve kurumlarca da dikkate alinip soz
konusu eserlere dahil edilmesi bir zorunluluk olarak goriinmektedir. Boylece sairin
“biitlin eserleri” vasitasiyla kapsamli bir bicimde yeniden degerlendirilmesi de sz
konusu olabilecektir.
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EKLER:

46

Ninesine
Nedir tehaliikiin yine: Birer peri-i ruh-per:
Giizel nine? Letafetinde cilve-ger,
Kimin su duydugun seda? Yaninda gahvarenin,
O si’r-i miibhem-i sefa, Biitlin bu sevk i gayretin,
Nedir? Ne soylityor sana?... Biitiin leyal-i rahatin,
Bu itina, Meserretin,
Bu ibtila, Saadetin,
Bu ihtiraz-1 dilnisin, Mubhabbetin,
Bu her serar1 bir timid, Biitiin senin,
Olan nigah-1 atesin, Su tifl-1 dilsitdne mi?
Bu ninniler, Biitiin o yér-1 cane mi?..
Ki hande-ver,
Yavrucuga
Cocuk degil, bu bir ¢gicek ! Su nétiivan,
Ya bir melek ! Viicliduna !..
Sen ey siik{ife-i cenan ! Fakat bu gamzeler kime?
Nesin, safa-y1 dil misin? Bu taze iltifatlar,
Degil misin ? Ki bahseder hayatlar,
Feda su anlasilmayan, Bu handeler,
Siirtiduna, Ki nes’e-ver,
Benim biitiin fasdhatim, Birer siikiife-i seher,
Belagatim, Misili inkisaf eder,
Olanca sairiyyetim ! Degil mi hep o madere ?
Feda mahasin-i cihan, Uyar mihr-pervere
TEVFIK FIKRET

(Bulgurluzade Riza, Miintehabat-1 Bedayi-i Edebiyye, Istanbul 1325, I. Cilt, s. 34-

37)



